Manual de usuario

Gracias por adquirir nuestro producto.

* Lea atentamente este Manual del usuario para obtener informacion sobre como utilizar el dispositivo de forma
adecuada y segura.

» Después de leer el contenido de este documento, asegurese de guardar este Manual del usuario en un lugar accesible.
» Asegurese de incluir este Manual del usuario si va a transferir la propiedad del dispositivo a otra persona.
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Il Precauciones de seguridad

1.Lea atentamente este manual antes de usarlo para familiarizarse con el uso de este instrumento
y la tecnologia relacionada.

2.El instrumento de belleza es un instrumento electrénico de alta precision, por lo que debe
almacenarse adecuadamente. No lo guarde en un lugar humedo, expuesto a la luz solar directa o
cerca de materiales inflamables o explosivos para evitar dafios.

3.Utilice siempre los accesorios designados proporcionados o recomendados por el fabricante
original para garantizar el rendimiento del instrumento dentro de su vida Gtil normal.

4.No coloque el instrumento cerca de fuentes de calor intensas, ya que esto puede afectar su vida
util y rendimiento.

5.Evite utilizar el dispositivo en los 0jos, la tiroides, las paratiroides, los testiculos, el abdomen de
mujeres embarazadas y los marcapasos.

6.El instrumento no esta disefiado para que lo utilicen pacientes a menos que tengan el permiso
de un médico.

7.Durante la operacion, la parte operativa debe permanecer hiUmeda y evite operar sobre la piel
seca.

8.Apague el instrumento cuando no lo utilice y asegurese de apagarlo antes de dejarlo después de
usarlo diariamente para garantizar la seguridad del instrumento.

9.Si esta tomando otros medicamentos para bajar de peso, se recomienda dejar de tomarlos
durante 1 0 2 meses antes de usar el instrumento; de lo contrario, debera prolongar el tratamiento.

10.Limpie el instrumento con una toallita hUmeda después de su uso para garantizar la limpieza e
higiene y prolongar su vida util.



Il Los pacientes con los siguientes sintomas

deben tener cuidado al utilizar este instrumento

Consulte a un médico o profesional antes de utilizar el instrumento. Los detalles son los siguientes:
. Aquellas personas que estén embarazadas o en periodo de lactancia.

. Aquellas personas con enfermedades cardiacas o que estén equipadas con marcapasos.

. Aquellas personas cuyas heridas no hayan sanado y que se estén recuperando de la operacion.
. Aquellas personas con epilepsia, diabetes grave e hipertiroidismo.

. Aquellas personas con un tumor maligno, hemofilia o0 hemorragia grave.

. Aquellas personas con enfermedades de la piel y enfermedades infecciosas.

. Utilicelo con precaucion en personas alérgicas a las corrientes eléctricas.

O NO OB WN -

maquina.
9. No utilice implantes corporales, como metal, plastico, silicona, etc.

Introduccién

Esta maquina de belleza 6 en 1 cuenta con la tecnologia de modelado corporal mas popular y
segura para ayudarte a completar la transformacién de tu cuerpo. Resuelve tanto los problemas de
la piel como los del cuerpo de los amantes de la belleza. Este equipo no requiere inyecciones,
medicamentos ni operaciones, por lo que no tiene efectos secundarios. Se utiliza externamente
durante todo el proceso y tiene un efecto inmediato.

. Aquellas personas que hayan tenido una cesarea en los Ultimos seis meses o que hayan tenido un
aborto en los ultimos tres meses o un parto natural en los ultimos dos meses no pueden utilizar esta
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Bl Parametros técnicos

Entrada de fuente de alimentacion: AC110V-240V Peso neto:  6.2kg

- Fuerza: 75W Peso bruto: 7.9kg

Dimensiones: 25.9x24x33cm (10.2x9.44x13inch)

Potencia de entrada: 75W

Frecuencia: 40KHZ Frecuencia: 1MHZ Flujo de aire: 10LPM

Fuerza:  75W Nivel de ruido: <65dB(a 30 cm de

Fuerza: 30W Vacio: 55cmHg distancia)
v Frecuencia: 1MHZ - Frecuencia:1MHZ ~ Frecuencia:1MHZ
€ )
Perilla para ajuste de L \ .
succion de vacio Fuerza: 67W Fuerza: 57W Fuerza: 35W
I Longitud de onda:  635nm ~ 650nm
l Fuerza: Smw
(|




Precauciones de uso A\
1.Utilice una clavija de conexion a tierra y asegurese de que la toma de corriente del dispositivo esté
correctamente conectada antes de cada operacion.

2.Asegurese de que el voltaje del instrumento sea adecuado. Si el voltaje de la fuente de
alimentacion local no es estable, sugerimos que el usuario agregue un regulador de voltaje con una
potencia equivalente entre la red eléctrica y el instrumento.

3.Antes del tratamiento, retire todos los objetos metalicos del cuerpo para evitar condiciones
inesperadas que influyan en el efecto curativo.

4.Utilice el dispositivo o capacite a los operadores del dispositivo siguiendo estrictamente las
instrucciones del manual del usuario.Si toma otros medicamentos para bajar de peso, se recomienda
dejar de tomarlos durante 1 0 2 meses antes del tratamiento. Se recomienda extender el tratamiento
si desea perder peso inmediatamente.

5.No utilice el instrumento con el estbmago vacio. Después de una comida completa, espere al
menos 1 hora antes de un tratamiento para bajar de peso.

6.Al operar, el instrumento debe tocar completamente la piel para evitar un calor desigual.
7.Comience desde el nivel de energia mas bajo y aumente lentamente.

8.El mango de 40K no debe usarse en la cabeza, el pecho, los senos, el corazoén ni la espalda.

9.Si la succidn se establece en un nivel demasiado alto accidentalmente durante el tratamiento, debe
detener el tratamiento inmediatamente y restablecer el nivel de energia.

10.Es importante instalar un filtro de algodén cuando se usa un mango de presion negativa, de lo
contrario, la materia extrafia inhalada puede bloquear el mango.

I Machine cleaning and maintenance

1.Asegurese de cortar la fuente de alimentacion cuando no utilice la maquina y guardela en un area seca, fresca y ventilada.

2.Quite el gel y las impurezas de la superficie del mango, limpie la superficie del mango con una toalla himeda o alcohol al 75%
para limpiar y desinfectar, luego use una toalla seca para absorber el exceso de agua para mantener el mango seco.

3.Al limpiar el mango de la aspiradora y RF, retire el filtro de algodén para evitar el crecimiento de bacterias.

4.Después de limpiar la maquina, cubrala con un pafio para el polvo o una envoltura de plastico y, antes del préoximo uso,
esterilice el mango nuevamente.

5.La eliminacién de polvo dentro de la maquina debe ser operada por profesionales, y esta prohibido desmontar la maquina
para limpiarla sin permiso.

FAQs

1.¢,Cuanto tiempo puedo empezar a ver los resultados del tratamiento de RF?

R: Normalmente, puedes ver los resultados del tratamiento el mismo dia que te haces la operacion o en una semana. El tejido
de colageno de la piel se calienta y luego se contrae, y puedes sentir claramente la sensacion de que la piel se tensa. Debido
a que la RF funciona para estimular el tejido subcutaneo para promover la regeneracién del colageno, cuanto mas te sometas
al tratamiento, mas notorios seran los efectos.

2.;La RF es dafina para la piel?

R: No, el tratamiento de RF es una operacion no quirlrgica. Estimula la regeneracion de colageno en la base de la piel y
estimula el metabolismo, por lo que no dafia la piel. El enrojecimiento y el calor locales son condiciones normales de la
circulacion sanguinea acelerada, que se aliviaran después de un momento, por lo que no hay necesidad de preocuparse por
eso.

3.¢ Cuanto dura el tratamiento reafirmante corporal?
R: Una sesion de tratamiento dura 60 minutos. Combinando tecnologia e instrumentacién profesionales, se pueden lograr
resultados notables.



4.;Qué funciones tiene este instrumento?

R: Tiene las funciones de disolver la grasa y dar forma al cuerpo, reafirmar y levantar la piel y antienvejecimiento. Puede
utilizarse en cualquier parte del cuerpo. En cuanto al cuidado facial, puede dar forma al contorno del rostro, aliviar las arrugas
y la piel flacida. En cuanto al cuidado corporal, puede reducir la grasa regional y crear una curva en forma de S, y promover el
metabolismo y la desintoxicacion de todo el cuerpo. Mientras tanto, también puede mejorar las funciones de las visceras y
resolver problemas de salud secundarios.

5.¢,Cual es mejor en términos de pérdida de peso, la liposuccién o esta maquina?

R: El principio de la liposuccién es succionar el exceso de grasa en una parte del cuerpo a través de succion con presion
negativa para lograr el propésito de una rapida pérdida de peso. Es un tratamiento quirirgico que requiere anestesia y, por lo
tanto, existe un periodo de recuperacion, que tiene riesgos a pesar de sus resultados inmediatos. Sin embargo, nuestro
instrumento esta libre de riesgos y no tiene efectos secundarios. No solo puede ayudarle a reducir la grasa, sino que también
estimula la regeneracioén del colageno para levantar y tensar la piel. También puede crear curvas perfectas al levantar la piel y
acentuar el encanto sexual de las mujeres.

6.;Recuperaré peso después de la operacion?

R: No, el ultrasonido funciona para disolver la grasa para reducir el peso y los usuarios no son propensos a recuperar su
peso. Porque lo que se disuelve a través del tratamiento ultrasonico es grasa, no agua. La grasa necesita un periodo de
tiempo mas largo para acumularse, por lo que normalmente las personas no recuperaran el peso.

7.¢Necesito estar a dieta?

R: No necesita estar a dieta, pero debe prestar atencién a lo que come. Porque la radiofrecuencia y el tratamiento ultrasénico
funcionan para disolver la grasa y acelerar el metabolismo. Es mejor evitar comer alimentos picantes, grasosos o fritos en
caso de que afecten el metabolismo regular. Un entrenamiento adecuado para sudar ayuda con el proceso de metabolismo de
la grasa. De esa manera, los resultados seran mas notorios.

8. El tratamiento de RF tiene efectos secundarios en el cuerpo?

R: No, el tratamiento de belleza por radiofrecuencia no es invasivo y es uno de los métodos mas eficaces y seguros para
eliminar las arrugas y dar forma al cuerpo. En general, no aparecen efectos secundarios. Un pequefio nimero de personas
puede experimentar enrojecimiento o hinchazén transitorios que desapareceran después de unas horas. Las personas con
piel seca pueden experimentar atrofia después del tratamiento, que desaparecera después de tres dias porque la
regeneracion del colageno hara que la piel se vuelva mas tersa, aunque el calor de la radiofrecuencia puede provocar la
pérdida de humedad en la piel. En general, no hay efectos secundarios en la salud de las personas.

9., Se puede realizar un tratamiento con ultrasonido en cualquier parte del cuerpo?

R: No, el tratamiento con ultrasonido funciona para romper las células grasas, por lo que la grasa se libera de las células y
luego se metaboliza a través del sistema linfatico. Por lo tanto, su potencia es muy alta. El corazén es sensible a las ondas
sonoras de alta frecuencia, ya que es un 6rgano hueco. Después de ser vibrado por las ondas sonoras, el corazon reflejara
las ondas debido a la diferente transmision de las ondas sonoras por el tejido muscular y la sangre en el corazén. Esta fuerza
puede alejar las valvulas del musculo cardiaco. Si usa el instrumento en los ojos, puede provocar un desprendimiento de
retina, por lo que el tratamiento con ultrasonido no debe realizarse en las areas de los ojos y el corazén (ni en las areas de la
cintura, la espalda y el pecho).

10.¢ El tratamiento con ultrasonido tiene efectos secundarios en el cuerpo humano?

R: No, el tratamiento de belleza con ultrasonido es un programa no quirdrgico y no invasivo sin anestesia. Se basa en
ultrasonidos (ondas sonoras mecanicas) para disolver la grasa a través de la cavitacion (enfoque de ultrasonidos). Y los
resultados son la destruccion de la grasa, la disolucion de la grasa, la reafirmacién de la piel y la remodelacién corporal
respectivamente. Solo se dirige a las células grasas de baja densidad, pero deja intactos los tejidos de alta densidad, como
los vasos sanguineos, y por lo tanto no tiene efectos secundarios en el cuerpo humano. Probablemente se produzca un ligero
tinnitus durante el tratamiento, que esta dentro del rango normal. Asi que no hay necesidad de preocuparse por eso.

11.¢ Por qué se produce el tinnitus?

R: Es porque el ultrasonido viene con una vibracion de alta frecuencia, que puede llegar hasta los 20 kHz. Penetra en capas
de grasa de la piel de 20 mm de profundidad a través del enfoque de ultrasonido. El ultrasonido altamente intensificado puede
causar friccion a alta velocidad entre las células grasas, lo que puede calentarlas y disolverlas. Y durante el proceso, se
puede producir un sonido para que el cliente tenga la sensacién de tinnitus.



12.4Qué es el colageno?

R: El colageno es un tipo de sustancia macromolecular biolégica, un tipo de proteina fibrosa blanca, opaca y no ramificada.
Puede complementar los nutrientes que necesitan todas las capas de la piel, mejorar la actividad del colageno en la piel,
retener la humedad, nutrir la piel, retrasar el envejecimiento, aliviar la relajacién facial, proporcionar nutrientes para el cabello,
etc. El colageno es un nutriente que el cuerpo humano debe reponer para retrasar el envejecimiento. Con el aumento de la
edad, el colageno se perdera gradualmente. En las mujeres, el colageno comenzara a disminuir a la edad de 20 afios. Ala
edad de 25 afios, la pérdida de colageno alcanzara su punto maximo. A la edad de 40 afios, el contenido de colageno es
menos de la mitad del que se tiene a la edad de 18 afios. Es la pérdida de colageno y agua lo que causa las arrugas en el
rostro de las personas mayores. La rotura de las fibras de colageno y las fibras elasticas hara que el tejido cutaneo se oxide,
se atrofie y se colapse. La piel estara seca, arrugada, flacida y sin elasticidad. Por lo tanto, para retrasar el envejecimiento,
debe haber mucho colageno.

13.¢,Cdémo funciona la terapia de vacio?

R: El vacio puede causar congestion capilar y estimular las células para aumentar la vitalidad. La succién y liberacion de
presion durante la operaciéon puede hacer que los poros locales continien abriéndose y cerrandose, lo que puede promover la
respiracion de la piel, aumentar la cantidad de oxigeno de la piel y acelerar la eliminacién de desechos. Por lo tanto, logra los
efectos de promover el gi y la circulacion sanguinea, disipar el frio y la humedad, dragar meridianos y colaterales, limpiar
toxinas, disipar el calor, etc.

14.;,Habra un rebote a través de la disolucion de grasa con laser?

R: Normalmente no. La cantidad de células adiposas en el cuerpo es fija, lo que no vera un cambio en la edad adulta. El
aumento de peso se debe al aumento del volumen de células adiposas. El tratamiento de disolucion de grasa con laser
destruira la estructura de grasa localizada y luego reducira el volumen de grasa. Es cierto que la rara ocurrencia de recuperar
peso no significa que no se vuelva a ver. En general, siempre que la dieta sea razonable y se eviten los atracones, no se
experimentara aumento de peso.

1.¢,No se puede iniciar la
maquina?

2.Lamaquina dejé de
funcionar y no se puede
reiniciar

3.La maquina se puede
encender, pero la pantalla
muestra un mensaje
errébneo

Il Problemas y soluciones

Razén Causada

Solucién

La conexion del cable de
alimentacion es inestable

Compruebe que el cable de alimentacion
esté conectado correctamente a latoma
con una fuente de alimentacién normal.

Fusible suelto o quemado

Reemplace el fusible en la parte posterior
del instrumento y reinicie la maquina.

e
La inestabilidad del voltaje o el
funcionamiento a largo plazo
provocaron que se quemara el

| fusible

o

-

4 M

Reemplace el fusible, espere 5 minutos y
reinicie la maquina.

o J
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Error al cargar datos

. /

1. Apague la maquina, desconecte el cable
de alimentacion, espere un minuto para
conectar la fuente de alimentaciény
reinicie la maquina.

2. Siel método anterior no resuelve el
problema, comuniquese con el distribuidor
del instrumento para reemplazar la
maquina.

- /




4.No hay salida de RF
de la maquina

5.La maquina no tiene
succién o tiene una
succion débil

Razé6n Causada

Solucién

[EI mango esta conectado

E

incorrectamente

e
El area de tratamiento no esta

M

limpia (los productos con grasa o
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que el mango entre en mal

contacto con el cuerpo humano)
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El mango de RF no se conecta
firmemente al cuerpo humano

->

E

Compruebe si el enchufe que conecta el

conectado.

mango y el cuerpo de la maquina esta bien

J

A

Limpie el area de tratamiento y aplique gel.

J

Asegurese de que cada polar del mango
RF esté en contacto firme con la piel
durante su uso.

/

Elfiltro no esta instalado

- correctamente o los accesorios

estan envejeciendo.

-

\

/

‘/1 .Compruebe si el filtro esta instalado
correctamente. Compruebe también si el
anillo de goma del filtro esta instalado
correctamente o si esta desgastado.
2.Compruebe sila perilla de control de
succion en el lateral de la maquina esta

' configurada en el nivel mas alto.

\

Vs

— | El mango esta bloqueado

\

~

Vs

Comuniquese con el distribuidor del

instrumento para reemplazar el mango.

\

Solucién

Razo6n Causada

~

Consulte el método de prueba del mango
de 40K para verificar si el mango funciona
normalmente.

El disefio silencioso del mango
— | hace que el usuario comprenda
errbneamente que no funciona.

->

6. El mango 40K no q h

funciona N Utilice un gel de masaje de tratamiento

especializado de 40K.
N J

productos para el cuidado de la
piel no especificados para el
Linstrumento.

N

-

N

adecuadamente.

-
No usé gel de masaje ni utilicé J
suave. }

N [La intensidad del masaje es [Aumente laintensidad del masaje

Il Operational guidance
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Garantia y soporte postventa

- Ofrecemos 30 dias de devolucion y reemplazo gratuitos a partir de la fecha de compra.
- Ofrecemos una garantia de un afio para la unidad principal y una garantia de 3 meses
paralas sondas, el filtro y la pantalla (a partir de la fecha de compra).

Instrumento de SPA

Producto
para el hogar

Nombre:

Producto
Modelo:

Produccién
Fecha:

MS-54D1S

Inspeccion
de calidad:
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